ARBOR ADAPTERS & SHAFT FLANGES - ARBOR ADAPTER, 1/2" ID

Gives Polishing Wheels Proper Support; Fit To Any Size Shaft

ARBOR ADAPTERS convert polishing or grinding wheels with 1" arbor opening
to fit smaller motor shafts. SHAFT FLANGES give polishing wheels extra side
support; provide a bearing surface for the shaft nut so you can lock the wheel
down tight.

Attributes

Name: ARBOR ADAPTER, 1/2" ID
Manufacturer: AIN PLASTICS
Product no.: 185001500

Mfr. No.: NONE

Size: 1/2

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806029798

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ARBOR ADAPTERS &amp;
SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" 1.D. ADAPTER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES von AIN
PLASTICS. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die ARBOR ADAPTERS nur mit Polier oder Schleifscheiben, die eine 1" Arbordffnung haben.
Stellen Sie sicher, dass die SHAFT FLANGES korrekt montiert sind, um seitlichen Halt zu gewahrleisten.
Ziehen Sie die Wellenmutter fest an, um ein Verrutschen der Scheibe wahrend des Betriebs zu verhindern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der ARBOR ADAPTERS:

® Entfernen Sie die Polier oder Schleifscheibe von der Motorwelle.

® Setzen Sie die ARBOR ADAPTERS in die Arboréffnung der Scheibe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Adapter fest sitzen.

® Montieren Sie die Scheibe wieder auf der Motorwelle.

2. Installation der SHAFT FLANGES:

® Platzieren Sie die SHAFT FLANGES auf der Motorwelle vor der Scheibe.
® Achten Sie darauf, dass die Innendurchmesser der Flansche korrekt auf die Welle passen.
® Ziehen Sie die Wellenmutter fest an, um die Flansche und die Scheibe zu sichern.

3. Verwendung des Produkts:

® Schalten Sie das Gerat ein und Uberprifen Sie, ob die Scheibe stabil lauft.
® Achten Sie wahrend des Betriebs auf Vibrationen oder ungewdhnliche Gerdusche.
® Stoppen Sie das Geréat sofort, wenn Sie Probleme feststellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten fiir Kunststoff und Metall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an
einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat héchste Prioritéat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei,
Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Uberpriifen Sie regelméaRig die EU Safety Gate Plattform auf
Ruckrufinformationen und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden. Vielen Dank,
dass Sie sich fur die ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES entschieden haben.



Safety Instruction Guide for ARBOR ADAPTERS
&amp; SHAFT FLANGES

Introduction

Thank you for choosing the ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES. This product is designed to convert
polishing or grinding wheels with a 1" arbor opening to fit smaller motor shafts, providing enhanced support and
stability during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is compatible with your equipment before use.

Regularly inspect the ARBOR ADAPTERS and SHAFT FLANGES for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from improper installation or use.
* Risk of damage to equipment if not used correctly.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the motor is turned off and unplugged before installation.
® Do not exceed the recommended load limits for the ARBOR ADAPTERS and SHAFT FLANGES.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles during
installation and operation.
® Do not modify or alter the product in any way.
® [f you encounter any unusual noises or vibrations during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the motor is turned off and unplugged.

Select the appropriate ARBOR ADAPTER for your wheel size (1" arbor opening).

Slide the ARBOR ADAPTER onto the motor shaft until it is securely in place.

Attach the polishing or grinding wheel to the ARBOR ADAPTER.

Secure the wheel using a shaft nut, ensuring it is locked down tight.

If using SHAFT FLANGES, place them on either side of the wheel for additional support before
tightening the shaft nut.

ok whE

® Usage:

Always wear appropriate PPE when operating the equipment.

Start the motor and allow the wheel to reach full speed before beginning work.

Do not force the wheel against the material; let the tool do the work.

Monitor the tool during use for any signs of malfunction or wear.

After use, turn off and unplug the motor before making any adjustments or removing the wheel.

Disposal Instructions
® Dispose of the ARBOR ADAPTERS and SHAFT FLANGES responsibly.

® Follow local regulations for disposal of plastic and metal products.
® Do not dispose of the product in general household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional

support and information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Adaptadores de Arbor y Bridas de Eje de AIN Plastics. Este producto esta disefiado para
convertir ruedas de pulido o esmerilado con abertura de arbor de 1" para adaptarse a ejes de motor mas pequefos.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Mantén a los nifios y a personas vulnerables alejados del area de trabajo.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y guantes.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Asegurate de que la rueda de pulido esté firmemente fijada antes de encender el motor.

®* Riesgo de caidas: No trabajes en superficies resbaladizas o inestables.

* Riesgo de contacto con piezas moéviles: Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes méviles
mientras el producto esté en funcionamiento.

* Riesgo de inhalacién: Utiliza el producto en un &rea bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.

* Riesgo eléctrico: Asegurate de que el motor esté desconectado antes de hacer cualquier ajuste o cambio en
el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:

® Asegurate de que el motor esté apagado y desconectado.

® Coloca el adaptador en el eje del motor.

® Asegurate de que el adaptador esté alineado correctamente.
® Aprieta la tuerca del eje para fijar el adaptador en su lugar.

2. Instalacion de la Rueda de Pulido:

® Coloca la rueda de pulido en el adaptador.

® Usa la brida de eje para proporcionar soporte lateral.

® Asegurate de que la rueda esté bien fijada y no se mueva.
3. Uso del Producto:

® Conecta el motor y enciéndelo.

® Mantén un agarre firme y controla la maquina durante el uso.
® Detén el motor y desconéctalo antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

® FEl producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales de gestion de residuos.
® No deseches el producto en el medio ambiente.
® Consulta con tu autoridad local sobre las opciones de reciclaje y eliminacién adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, se recomienda contactar a un punto de
contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar el
proceso.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes dudas sobre el uso de este producto, consulta a un
profesional antes de proceder.



Guide de Sécurité pour les Adaptateurs et Flasques
d'Arbre AIN Plastics

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Adaptateurs et Flasques d'Arbre AIN Plastics. Ce produit est congu
pour convertir les roues de polissage ou de meulage avec un orifice d'arbre de 1" pour s'adapter a des arbres
moteurs plus petits. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et des flasques d'arbre avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages ou une usure excessive.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de roues de polissage ou de meulage.

Ne pas dépasser la vitesse recommandée pour les roues de polissage.

Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant de commencer a utiliser la roue.

Evitez de toucher la roue en rotation pour prévenir les blessures.

Ne jamais utiliser I'adaptateur et les flasques d'arbre a des fins autres que celles pour lesquelles ils ont été
congus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Assurezvous que l'arbre moteur est éteint et débranché avant de commencer l'installation.
* Vérifiez que I'adaptateur et les flasques d'arbre sont en bon état.

Installation de I'Adaptateur:

® |nsérez l'adaptateur dans l'arbre moteur.

® Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.
Installation des Flasques d'Arbre:

® Placez les flasques d'arbre de chaque c6té de la roue de polissage.

® Fixezles en utilisant I'écrou de I'arbre pour maintenir la roue solidement.
Utilisation:

® Branchez I'arbre moteur et mettezle en marche.
® Surveillez le fonctionnement de la roue pour détecter tout bruit ou vibration anormal.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

Suivez les réglementations locales pour le recyclage des plastiques et des métaux.

Si le produit est endommagé ou usé, contactez les services de recyclage appropriés pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités

compétentes.

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser les Adaptateurs et Flasques d'Arbre AIN Plastics en toute
sécurité. Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo degli ARBOR
ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste
linee guida per prevenire incidenti e garantire la massima efficienza del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e ben illuminato.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare gli ARBOR ADAPTERS se sono danneggiati o usurati.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Durante l'installazione, assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verifica che I'albero del motore sia compatibile con l'adattatore.
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dell'Arbor Adapter
® Rimuovi eventuali ruote di lucidatura o smerigliatura esistenti dall'albero.
® |nserisci I'Arbor Adapter sull'albero del motore.

® Fissa l'adattatore utilizzando il dado dell'albero, assicurandoti che sia ben serrato.

3. Installazione dello Shaft Flange
® Posiziona lo Shaft Flange sul lato opposto dell'’Arbor Adapter.
® Assicurati che il flangia sia allineato correttamente.
® Fissa il flangia utilizzando i dadi appropriati.

4. Utilizzo

® Accendi il motore e verifica che 'adattatore e il flangia siano stabili e funzionanti.
® Utilizza il prodotto solo per il tipo di ruote specificato.

5. Spegnimento

® Spegni il motore e attendi che tutte le parti si siano fermate prima di rimuovere il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta il servizio di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per facilitare il processo.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT
FLANGES AIN PLASTICS. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla ADAPTEROW |
FLANSZY WALOW AIN PLASTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu ADAPTERY WRZECION KONWERTUJACE kota polerskie lub szlifierskie od AIN
PLASTICS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

® |nformuj innych uzytkownikéw o potencjalnych zagrozeniach zwigzanych z uzywaniem produktu.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj adapterdw i flanszy watu z uszkodzonymi kotami polerskimi lub szlifierskimi.

Zawsze upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj maksymalnych obrotéw zalecanych przez producenta dla uzywanych narzedzi.

Osoby niepetnoletnie powinny uzywac produktu pod nadzorem dorostych.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przerwij jego
uzycie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja adaptera:
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar adaptera (1/2").

®* Wi6z adapter do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
® Zablokuj adapter, korzystajac z nakretki watu, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Uzycie kota polerskiego lub szlifierskiego:

* Wybierz odpowiednie koto do zastosowania, upewniajgc sie, ze ma otwor wrzeciona 1".
® Zamocuj koto na adapterze. Upewnij sie, ze jest mocno zablokowane.
® \Wigcz narzedzie i rozpocznij prace, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to zabronione w twojej okolicy.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Informacje te powinny by¢ dostepne na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne uzytkowanie adapteréw i flanszy watu AIN PLASTICS.
Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnosci informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz o zgtaszanie wszelkich
nieprawidtowosci do odpowiednich organéw. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych.






ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN
PLASTICS 1/2" 1.D. ADAPTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" |.D. ADAPTER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa ja kayttdolosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on liitetty viallisesti tai jos se ei toimi odotetusti.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalu on pois paalta ja irrotettu virtalahteestd ennen asennusta.

® Kiinnitda ARBOR ADAPTERS Kkiillotuskiekkoon tai hiomakiekkoon, jossa on 1" arboraukko.
® Varmista, ettd SHAFT FLANGES on asennettu oikein ja etta se tukee kiekkoa sivuilta.

® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista tytkalu varovasti ja varmista, etté se toimii odotetusti.

® Seuraa tydskentelyasi ja varmista, etta tuote ei ylikuumene tai aiheuta muita vaaratilanteita.
® Pysayta tydkalu heti, jos huomaat ongelmia tai epatavallista &anta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Mikali mahdollista, kierrata tuote tai sen osat asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti. Talla tavoin
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ARBOR ADAPTERS &amp;
SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" 1.D. ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" |.D. ADAPTER. Denna
produkt ar utformad for att omvandla polerings eller sliphjul med 1" arbor6ppning sé att de passar mindre motoraxlar.
For att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vénligen Ias noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal, som angivet i produktbeskrivningen.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid personlig skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &r osédker pa hur den ska anvandas eller om du har fragor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera ARBOR ADAPTERS:
® Ta bort eventuella befintliga hjul fran motoraxeln.
* Montera ARBOR ADAPTERS pa motoraxeln och se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att adapterns 1.D. (1/2") passar korrekt med motoraxeln.
2. Fasta SHAFT FLANGES:
® Placera SHAFT FLANGES pé axeln s& att den ger extra sidostdd till poleringshjulet.
® Se till att lagerytan for axelmutter ar korrekt placerad for att Iasa hjulet.
® Kontrollera att SHAFT FLANGES ar ordentligt fasta innan anvéandning.
3. Anvédndning av produkten:
® Starta maskinen och lat den né full hastighet innan du borjar arbeta.
® Anvand produkten endast for polering eller slipning av material som ar avsett for anvandning med

dessa verktyg.
® Folj tillverkarens instruktioner for det specifika polerings eller sliphjulet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljgvanligt satt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och fér att du bidrar till en séaker anvandning av ARBOR
ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" I.D. ADAPTER.






Navod k pouziti pro ARBOR ADAPTERS &amp;
SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" I.D. ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES AIN PLASTICS 1/2" |.D. ADAPTER.
Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti s leSticimi a brusnymi kotouci. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
V pfipadé nehody nebo poSkozeni produktu okamzité informujte pfisluSné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze je motor vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
Nenechéavejte vyrobek bez dozoru pfi pouziti.

Pouzivejte pouze kompatibilni lestici nebo brusné kotouce s otvorem 1".
Nezkracujte vyrobek bez dlikladného posouzeni vlivu na bezpecénost.

PFi montazi a demontazi dodrzujte pokyny pro spravné utahovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Vlozte lestici nebo brusny kotouc do adaptéru.

® Ujistéte se, Ze je kotou€ spravné umistén a zajistén.

® Pfipevnéte adaptér k motorové hrideli a utdhnéte matku hfidele podle doporuceni vyrobce.
3. Pouziti:

® Zapnéte motor a nechte vyrobek bézet na nizkych otackach, abyste zkontrolovali stabilitu.

® P¥i praci s vyrobkem dodrzujte doporucené rychlosti a techniky pouziti.
® Po dokonceni prace vypnéte motor a odpojte vyrobek od elektrické sité.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci plastovych a kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusny Ufad nebo organizaci ve
vasi zemi, kterd se zabyva ochranou spotiebiteld.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a dodrzujete pokyny pro pouzivani tohoto vyrobku. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



